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XyAOXeCTBEHHbIN NepeBof, 3aTparnBaeT He TOMbKO A3bIKOBble aCnekTbl, HO M YPE3BbIYANHO CNOX-
Hble COCTaBNISIOLLME KYNbTYPbl: OAEXAA, MUTaHUE, BEPOBAHMS, CUCTEMA LIeHHOCTEN, 06pa3 MbllieHUs
M MHOTO€ [ipyroe. STHOKY/bTYPHbIE Pa3nnyms BAMUSIOT HA BCE aCneKTbl f3bIKa. Tak YTO B XYA0XKeCTBEH-
HOM MepeBoAe HepeaKo BO3HMKAIOT Ky/bTYpHbIe IaKyHbl. B 4aHHOW CTaTbe Ha OCHOBE TEOPUM KyJlb-
TYPHbIX IAKYH, BbIABUHYTON PYCCKMMU U KUTAUCKMMU yYeHbIMM, HA MaTepuane nepesonos B. M. Anek-
ceeBa «J1s0 Yxan Yxu M» nccnepyertcs nepeBoa KynbTyPHbIX aKyH C KUTAMCKOrO f3blKa HA PYCCKUNA.
AHanM3yloTCS KOMMEHCALMOHHbIE TaKTUKM NakKyH B chepax MaTepuanbHOM, MHCTUTYLMOHANbHOW U Ay-
XOBHOW Ky/IbTypbl, 0TMEYAIOTCS MIHOChI U MUHYCbl NepEBOAA, NPeAJIaraeTcs COOTBETCTBYIOLLAN KOMMEH-
CaLMOHHas TaKTM1Ka.
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Artistic translation concerns not only language aspects, but also extremely intricate components
of culture: clothing, food, beliefs, value systems, ways of thinking, and much more. Ethnic and
cultural differences influence all aspects of the language. So, there are often cultural gaps in artistic
translation. In this article, based on the theory of cultural lacunas put forward by Russian and Chinese
scholars, the translation of cultural lunes from Chinese into Russian is investigated on the material
of V. M. AlexeevV’s translations of Liao Zhai Zhiyi. Compensatory tactics of lacunas in the spheres of
material, regime and spiritual culture are analyzed, pluses and minuses of translation are noted, and
appropriate compensatory tactics are proposed.
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BBEAEHUE

«HwW 0AMH 93bIK HE MOXET CyLLeCTBOBATb BHE KY/bTYpbl,
OH pacTeT Ha KynbTypHOM doHe» [T 4R, 2007,c. 1],
SBNSISICb M NPOAYKTOM COLMOKYNBLTYPbI, U HOCUTENEM
KynbTypbl. JIuTepaTypHbI NepeBoj, B CBOK oyepenb
HeOTAEeNUM OT yyeTa KynbTypHbIX (GakTopoB. B coctas
3THOKYNLTYPbI BXOASAT KAaK MUHMMYM ABA acnekTa:

a) 06wt KYNbTYPHbIA KOMMNOHEHT;

6) MHAMBMAYANbHbIVA KYNbTYPHbIA KOMMOHEHT.

Paznununa Mexay ABYMS S3bIKaMM 4aCTO SBASIHOT-
CS1 OTPAXXEHUEM KYNbTYPHbIX PA3NUYMIA, BbISBASIOLLMX
rnybokoe KynbTypHOe Hac/iefue pasHbiX HaponoB.
[NepeBoAYMKYy OTHOCUMTENLHO NIErKO AAEeTCa Npu nepe-
BOZE OOWMX KyNbTYpHbIX KOMMOHEHTOB MO CpaBHe-
HWIO C NepeBOAOM UHAMBUAYANbHbIX, YTO B NOCeay-
loWweM cnenyeT YYUTbiBaTb MPUEM KOMMEHCALMM.

«J1s0 Yxan Yxm U» — oguH 13 nyywmx cbopHm-
KOB pacCKa3oB Ha KIACCMYECKOM KUTaMUCKOM $3blKe
(B3HbSHB), B KOTOPOM «BOCCO34aHA WMPOKAsA KapTu-
Ha xu3HM Kutasg Ha pybexe XVII-XVIII ctonetuit»
[Yerun, 1981, c. 117]. Takas Bbigatowascs pabora, Kak
«Jla0 Yxan Yxu Ux», aBngeTca He TOSIbKO COKPOBM-
WEeM KUTaMCKOM KyNbTypbl, HO U 0OLMM KYNbTYpPHbIM
HacnegueM Bcero Mupa. OHa cuMTaeTcs 3HUMKIone-
AVen KynbTypbl AMHACTUA MUH 1 LLMH, onuncbiBatoLLen
LIMPOKUIA CNEKTP KYNbTYpHbIX sBneHui. CylecTByoT
KYNbTYpHble N1aKyHbl, C KOTOPbIMU CTasIKMBAETCS ne-
peBoauuk. EcTb cMbiCh NpoBoAnTb yrnybneHHoe u3y-
YeHue BOMPOCOB O KOMMEHCALMM NAKYH.

KYJNbTYPHbIE JIAKYHbI, KOMINEHCAL KA
N X NCCNIEAOBAHUE

JlakyHbl BO3HMKAIOT Ha OCHOBE KY/IbTYPHbIX pas3/u-
unii. CNOBO /1GKYHA MPOMUCXOAUT OT (PaHLYy3CKOro
lacune, o3Hauvatowero «npobenbi», «aedekTbi». Kak
TEpPMUH, OH 0603HaYaeT BeLLU, IBNEHUS, 0CODEHHOCTH
U T. A., IBNSETCS NPUHAANEXHOCTBIO OOHOW KYNbTY-
pbl, @ B APYroi OTCYTCTBYIOT. MHOrME OTe4eCTBEHHble
M 3apybexxHble y4yeHble ynoTpebnsioT 3T0 NOHATUE
ANS ONWUCaHUS U BbISIBNEHUS 3THMYeckn anddepeH-
LIMPOBaHHbIX KOMMOHEHTOB B NIEKCMKO-rpaMMmaTuye-
CKOM CMCTeMe pa3HbIX S3bIKOB M B Pa3HbIX KY/IbTypax.

AmMepukaHckuit kynstyponor K. Xein B cBoeMn
cTatbe «JlakyHbl B rpaMMaTuke M KynbType» («Gaps
in Grammar and culture») oTMeuan, 4To KOHLenLus
SIBNISIETCS YHWBEPCANbHOW, @ €e BbIpaXXeHUe — UHAM-
BuayanbHo [Hale, 1971]. YHuBepcanus moOAHOCTbIO
WM YaCTMYHO OTPaXaeTcs B APYroin KynsType yepes
A3bIKOBblE 3HaKW. Hanpumep, B KynbType aBcTpanui-
CKOro 3THOCA yo/s16upu OTCYTCTBYIOT METOAbl HyMepa-
LMK, UTO MOXHO CUMTaTb «gap» (NakyHour / npobe-
nom). Ho npucyTcTByeT napagmrma HeonpeneneHHoro
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[eTepMMHAHTA, BKIKYalOWas B cebs [OBa UfeHa,
OTHOCSILLMXCS K TOYHbIM YMCNaMm: tjinta — HedemHoe
yucsio w tjirama - 4emHoe. Vicnonb3ys nx BMecTe no
MPUHLMIMY CIOXEHMUS, MOXHO C TOYHOCTbHO 0603Ha-
yaTb uUMCna, NpeBblWatoLWme ABa: tjiramakari — tjinta
0603HauaTT Mpu WTaK, Mbl CYMTAEM, YTO B LLENOM
NaKyHbl MOTYT GbITb KOMMEHCMPOBaHbI, MPOCTO CMO-
€06 BbIpaXXeHMSI MOXKET ObITb UHbIM.

B poccuiickoMm HayyHOM coobluecTBe cylle-
CTBYHOT pa3Hble ToukM 3peHus. Tak, 0. C. CrenaHoB
onpenenun «nakyHy» Kak «benble ngaTHa Ha CeMaH-
Tuueckon kapte» [Crenanos, 2003, c. 120]. B cBoto
ouepenb J1. C. bapxynapoB OTHOCUT nakyHbl K 6e3-
3KBMBANEHTHbIM CNOBAM U CYUTAET UX KCTYHANHBIMUY.
o ero MHeHW0, NaKyHbl ABASKOTCS KTEMU eAUHULLAMU
CNnoBapsi OOHOr0 M3 3bIKOB, KOTOPbIM MO KAKMM-TO
NpUYMHaM (He BCeraa NMOHSATHbIM) HET COOTBETCTBUM
B JIEKCMYECKOM cocTaBe (B BMAE CNOB WU YCTOMYU-
BbIX C/IOBOCOYETaHMI) ApYroro f3bika» [bapxynapos,
1975, c. 94]. A. A. ApectoBa nonaraer, 4TO «1aKyHa —
3TO HEeKOTOpbIM (parMeHT TeKCTa, B KOTOPOM MMeeT-
CSl HEYTO HEMOHATHOE, CTPAHHOE, OWMBOYHOE (HeuTo,
YTO MOXHO OLEHMTb MO LWKaSaM “HeMOHATHO / MOHAT-

» ”

HO", “HENPUBBIYHO / MPUBBIYHO", “HE3HAKOMO / 3HAKO-
M0” “olmnb0oYHO / BepHO”)» [ApecTtoBa, 2003, c. 44].
Kutarickne yueHble X3 Lltoxa u BaH BuHumHb
TaKke 00OpallaloT BHUMaHWE Ha KyJbTypHble Naky-
Hbl B nepesoge. Tak, X3 Lox3 cuntaet: «KynbTypHble
nakyHbl HOPMUPYHOTCS B MPOLECCE MEXKYNbTYPHOM
KOMMYHMKaLuK, 00yCIOBNEHHOM pasnnymMeM HeBep-
6anbHbIX CPeAcTB, TaKMX Kak OCOBEHHOCTM Haumo-
HaNbHOrO XapakTepa u 06pasa MblLLIEHNS KOMMYHM-
KaTMBHOIO CyObeKTa, @ TAKKe XEeCTOB, TENOABMKEHNI
v ap.» [ KA1, 1997, c. 49]. Ucxops m3 nekcuku, Bau
BUHUMHB cunTaeT NnpuMeHeHne Teopum nakyH b dek-
TMBHbIM CNocoboM Npu MepeBoje CMOB C HaLMo-
Ha/IbHO-KYNbTYPHbIM KOMMOHeHToM [T 34K, 2007].
YTto KkacaeTcs KnaccM@uKauMM nakyH, TO MHO-
rMe yyeHble pasfenunam ux Ha ABe KaTeropuu: abco-
NIOTHbIE M OTHOCUTENbHbIe. ABCONMIOTHBIM Mbl Byaem
Ha3blBaTb «BWA, NAKYH, CBA3aHHbIA C OTCYTCTBMEM
y HOCWTeNen faHHOrO 3blka BO3MOXHOCTH BbIpa3nTb
OTAENbHbIM C/IOBOM MM YCTOMUYMBBLIM C/I0BOCOYETa-
HMEM MoHsaTHe (pexe cyxaeHue)» [MypaBbes, 1975,
€. 6-7]. «JlakyHbl MOryT 6bITb M OTHOCUTENbHBIMMU,
Korga c/ioBO UK CNoBOoMOpPMa, CYLLECTBYIOLIME B HA-
LIMOHANbHOM 13blKe, YNOTPeOAAIOTCS OYeHb peaKo»
[CrenaHoB, 2003, c. 121]. Kpome TOro, CyliecTByioT
Honee KOHKpETHblE KAaTEropuu, Tak1e Kak S3bIKOBble
W KyNbTypHble NaKyHbl. S13bIKkOBble NaKyHbl, B CBO
oyepepnb, MOAPA3LENAOTCS HA GOHETMYECKHe, rpam-
MaTUyeckume, NekCMyeckne, CTUANCTUYECKHE.
HecmoTps Ha To, YTO HET eanHOro onpeaeneHus u
KnaccubuKaLmm NMOHSTUS «IaKyHa®, Mbl MOXEM COrIa-
CUTBCS C TEM, YTO JTAKYHbI CYLLECTBYIOT OObEKTUBHO U B

Vestnik MSLU. Humanities. Issue 13 (868) / 2022



JInTepaTtypoBeneHue

pa3nuyHbiX opMax. 1 o4eBMAHO, YTO M3yyaTb NaKyHbI
TONBKO C JIMHIBUCTUYECKOM TOYKM 3PEHMSI HEAOCTATOY-
HO, MOTOMY UYTO Mbl BCErAa BUAUM SIBNEHWUE KYNBTYPHbIX
NaKyH B S13bIKOBbIX pa3nunymsx. Takum o6pa3om, BONpoc
0 TOM, KakK KOMMEHCMPOBATb Ky/bTYpHble NaKyHbl W
YMEHBLLUUTb KOMMYHWUKATUBHbIE Bapbepsbl, C HUMU CBSI-
3aHHbIe, — 3TO NpeAMeT Hallero uccnenoBaHus. B npo-
Llecce XyOOXeCTBEHHOro nepeBofa Heu3bexHo BO3-
HUKAIOT KY/IbTYpHbIE NIAKYHbI, KOTOPbIE CUIbHO BAMSIOT
Ha KyNbTYPHO-KOMMYHUKATUBHYI pOJib NepeBeaeHHOM
nuTtepaTypbl. Kutarckue m 3apybexHble yyeHble npes-
JIaratoT camble pasHble TaKTUKKM KOMMNEHCALMM.

Teopetnk nepeBopga P. K. MuHbsp-benopyues
PasbsACHM/, YTO KOMMEHCALMS — «3TO NPUEM MEpPeEBO-
[1a, BOCMONHSOLMIA HEM3BEXHbIE CEMAHTUYECKME UK
CTUNUCTUYECKME NOTEPU CPEACTBAMM A3blKa NepeBoaa,
npuyeM Heobsi3aTeNbHO B TOM XE CaMOM MecTe Tek-
CTa, YTO ¥ B NOAMHHMKe» [MuHbsp-benopyues, 1999,
. 168]. MHbIMKM cnoBamu, koMneHcaums dokycmpyeT-
CSl HA CEMAHTUKE U CTUNUCTUKE, KOMNEHCALMSA MOXET
He OrpaHMYMBaTbLCA MO3ULMEN, @ MOTEPU B npouecce
KOMMeHcaLumn HensbexxHbl. KoMneHcawmio yTpaTbl CTU-
NIMCTUYECKMX oTTeHKoB H. N. [13eHc 1 apyrue HasbiBa-
0T «BbIMPSIMIEHNEM 3HaYyeHMs». OHa «BO3MeELLAETCs
3@ CYeT 3KCNpecCMBM3aLUM APYroro, CTUANCTUYECKM
HeMTpanbHOro cnoBa / 060poTa, T. €. nepepacnpene-
NeHns KoHHoTaumm» [[3eHc, MepesbiwmHa, Kowkapos,
2007, c. 91]. Tpu 3TOM BCe 3TH yyeHble NOAYEPKMUBALOT
BaYXHOCTb CTU/TUCTUYECKOM KOMMEHCALMM.

Ins peweHus npobnembl nakyH B nepeBofe
t0. A. CopokunH u W. 0. MapkoBrHa npepnaratT [iBa
npuemMa WX 3AMMWHUPOBAHMS — 3TO 3aNOJIHEHME
n KoMneHcaums [MapkosuHa, CopokuH, 2010, c. 91].
Cnocob 3anonHeHus sBnsieTca 6onee ynoTpebnsie-
MbIM METOAOM, B OCHOBHOM OH BKJHOYAET TPaHC/IU-
Tepauuo, OnucaHMe, KOMMEHTapui, MpUMeYaHMus.
BTopoit cnocob komneHcauuMu — 3TO KOrAa NaKyHbl
KOMMEHCUPYKTCS MyTEM MCMOMb30BaHUS 3HAKOMO-
ro HOCUTens LAHHOW KynbTypbl, AenaeTcs 370 Ans
CHUXEHMS HAUMOHANbHO-cneundmyecknx bapbepos
B KOHTEKCTe [IBYX KynbTyp.

MNpy nepeBope NakyH C KWUTAMCKOro s3blka Ha
pycckuin Xy [yMUH npegnaraeT cnegyrolime TakTUKK
nepeBoAa: TpaHC/IMTEpaLMIO, OYKBaNbHbIV NepeBos,
BOJIbHbIN MEPEBO/, CO3AaHWe HOBOro cnoBa [HH 7,
g, 2011]. Mo ero MHeHWMIO, KOMMEHCaUusa — 370
MHTeprpeTaumns KynbTypHbIX KOMMOHEHTOB ApYron
KYNbTypbl C MUCMOMb30BAaHUEM KOMIMOHEHTOB, UMELD-
LMXCS B lAaHHOM KynbType.

SH LnwkaH oTMeYaeT, yTo cpeam HenepeBoAMMbIX
KyNbTYpHbIX (DAaKTOPOB BTOPOCTEMEHHblE MOryT ObiTb
HemnepeBOAMMbI, 3 OCHOBHbIE — AOKHbI ObITb aKTUBHO
koMmneHcupoBaHbl  [#41: %, 2003]. B oTHoweHUM
3TOM TOYKM 3PEHMS Mbl OCTAEMCSI MPU CBOEM MHEHMM.
MOXHO N1 UCKNOUYUTb BTOPOCTEMNEHHbIE KYNbTYpHbIE
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akTopbl U He nepeBoaMTb MX? lpu OTBETE Ha 3TOT
BONPOC HEOBXOAMMO YUUTHIBATH PasnyHble (HAKTOPLI
BNUsiHUS. bonee Toro, nepeBofYMKaM Hepeako bbiBaeT
TPYAHO OMPEAENUTb, ABNSAETCA U KYNbTYPHbIN hakTop
OCHOBHbIM W/IM BTOPOCTEMEHHBIM. OTO HEpeaKo Tpeby-
€T y4YeTa KOHTEKCTa, TBOPYECKUX HAMEPEHUMIA aBTOpa U
Apyrnx $hakTopos. M03ToMy Mbl AOMKHbI MO BO3MOX-
HOCTM KOMTEHCMPOBATb NlakyHbl WM MPUAEPXKUBATLCS
OpPUMHIMHaNA Npu NepeBose.

OCHOBbIBAsICb Ha BbILIEYNOMSIHYTbIX MCCIEen0Ba-
HUAX KWUTAUCKUX M 3apyBexHbIX YYEHbIX, HETPYAHO
MOHATb, YTO CTANKMBAsCb C SIBNEHUEM KYNbTYpPHO
NaKyHbl, Kakoi 6bl NPUEM HU UCMONb30BANCA AN Ne-
peBoja, Mo CyTW, 3TO BCEraa CTPeM/EHNE ee KOMMEeH-
CMpOBaTb B MEPEBOAE C LiENbi0 PACKpbITb U BOCMPO-
M3BECTU ee coaepxaHue.

KYJIbTYPHDbIE JIAKYHbI

M KOMMEHCALMOHHAA TAKTUKA

B MEPEBOAE CEOPHUKA «JIA0 YKAN YKU U»
HA PYCCKUMU A3bIK

MHEHMS POCCUMCKMX U KUTANUCKMX YYEHbIX MO
KnaccudukaumMu  «nakyH» pasnuyatorcs. ockonb-
Ky B Halen CcTaTbe pacCMaTpUBAOTCA «KYNbTYp-
Hble NaKyHbl», Mbl MOXeM K/lacCMpULMpOBaTh UX B
KOHTEKCTe 3TWUX 3HaHWi. B paHHOM cTatbe mcnonb-
30BaHa knaccudukaums, AaHHas B kHure «Kynb-
TypHOe nepeBofoBefeHne» BaHn BuHumHSA: maTtepu-
anbHas KynbTypa, MHCTUTYLMOHANbHAS M LyXOBHas»
[(E3E4K, 2007]. UccnepoBaHue TaKTUKM KOMMEHCa-
LMK KYNbTYPHbIX NakyH B nepesoge «J150 Yxain Yxu
M» Ha pyccKui g3bIK HAYMHAETCS C TPeX OCHOBHbIX
acnekToB: MaTepuanbHble KyNbTypHble NaKYHbl,
MHCTUTYLMOHANbHbIE KYNbTYpHbIE NaKyHbl M AyXOB-
Hbl€ KY/IbTYpHbIE NAKYHbI.

MatepuanbHble KyNbTYpHbIe JIaKyHbl

MaTtepuanbHasg KynbTypa poXAaeTcs B COOTBET-
CTBMM C NOTPeBHOCTAMM YenoBeKa U SIBNSETCS pe-
3yNnbTaToM pa3BuTuKs. B cbopHumke «J1sio YUxan YUsxu U»
OTpaXeHo BCe OOraTCTBO MaTepuanbHOM KyNbTypbl,
BKJIH04AA KYNbTYPY MMEH, TONOHUMUYECKYIO, KYNbTYpY
ofexApl, efbl, 4asl, BUHA U T. A. M13-3a pa3nuuunit B Obl-
TOBOM yKnage HaponoB Kutas u Poccuum cywectsytot
CBOMCTBEHHbIE KaXA0MY Hapoay NaKyHbl.

B nuTepaTypHOM npou3BeneHMn NepcoHax Hepea-
KO SIBNSIETCS OCHOBHbIM 3/1IEMEHTOM, @ UMS MEPCOHAXA —
€ro npsiIMoi M NPOCTO BU3UTHOW KapToukon. B cbop-
HUKe «J1a0 Yxan Yxm U» MHOXECTBO MepCoHaxen,
peanbHbIX U MUDUUYECKUX, CPEAM KOTOPbIX J1UCa-000p0-
meHs, Oyx, 6ec U Lpyrue, UMeHa KOTOpPbIX HeCay4ariHbl
U UMEIT rNyBoKOe 3HaYEeHUE UK COAEPXKaT HaMeK.
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Mpumep 1
B, FENL, HTAW [[HRE, 2018,c.961].

Xo XyaHe, oH xe Xo Kyar-ys3o, xwun B laHbck [My CyH-
nuH 2000, c. 206].

Mcnonb3ys OMOHMMbI KUTalCKuX uepornndos
“ nepornndbl CO CXOXUM NpousHeceHuem, My CyH-
JIMH Ha3bIBa/l NEPCOHAXeW CBOMX pacCKasos., CTpe-
MACb [OCTMYb OMNpefeneHHOro XyLoXecTBEeHHOro
3¢p¢pekta. Hanpumep, uma FEFH CO3BY4HO CnoBsy
«tfEi» (6edcmeue). TeM caMblM aBTOpP XOTEN HaMek-
HYTb Ha TO, YTO 3TOT MEPCOHAX MOXET NPUHECTU Bepy.
MNepeBoauMK MPOCTO TPAHC/IUTEPUPYET €ro, a Kyfb-
TypHas nakyHa octaetcs. FEAH nossuics B TekcTe
TONbKO OJMH pa3, U NepeBOAYMK HE OCTaBUST KOMMEH-
Tapus, CKopee BCero, No ABYM NpUYMHaM: BO-NEPBbIX,
4yTo6bl M36exaTb CAUWKOM AJMHHOMO TeKCTa, Hera-
TMBHO BJIMSIIOWEIO Ha YMTATENbCKOE BOCMPUATUE;
BO-BTOPbIX, MOTOMY YTO YMTaTeNb M TakK MOl y3HaTb
Cynbby nMepcoHaxa yepes CIoXeT.

K Tomy xe 7 (LL3bl) ABASETCA BaXHOM 4acTblo
MMEHW [OpeBHEro KuTalua (NoasM OaBanu Takue
MMEHa He MpU POXAEHMU, a TONIbKO MOCNe TOro, Kak
OHM CTAHOBWMAUCH B3pOC/biMK). B apeBHocTn 20-neT-
HUX MYXUMH M 15-neTHMX AeByLIeK ye He Ha3blBa-
M NPOCTO MO MMEHU, MO3TOMY UM [AaBanu Apyroe
MMs, CBSI3aHHOE CO 3HAYeHWMEM POAOBOr0 WMMEHM,
OHO Ha3blBafoCb «L3bl» M Bblpa)kalo MoOpasbHble
kayecTBa. B npumepe 1-mM nepeBogumk He 0ObSCHS-
€T KYNbTYpHOe 3HaYeHWe «L3bl», @ TONbKO NEpEBO-
amt «OH xe Xo KyaH-u3o». B pacckase «Yapopeiika
JlaHb-caH» B. M. AnekceeB nepeBOAun «U3bl» Kak
npo3BsuLLe. B pycckom si3bike «Mpo3BuLLE» O3HaYaeT
UMS$I, AHHOE YeN0BeKY B LUYTKY UAW B HAaCMELLKY U
T. N. (06bI4HO codepxallee B cebe ykaszaHMe Ha Ka-
Kyt0-nMb0 3aMeTHYH YepTy ero xapakrepa, Hapy>Ho-
cT1, gesatenbHoctv 1 T. n.)» [Ky3Heuos, 2000, c. 1009].
HecmoTps Ha TO, UTO 3HaYeHMe «L3bl» U KMPO3BULLAY
YaCTUYHO COBMAAAMT, OHU CUJIBHO Pa3/IMYakOTCs Mo
(DYHKUMOHANbHO-CTUIEBOM OKpackKe.

N nonobHbIX NpMMEpPOB AOCTAaTOYHO MHOTO, Ha-
npuMmep, B «J190 YUkae» MHOro pacckasos 0 Ancax, ux
hamMunmm B 6oMbLIMHCTBE «iifl» (Xy), noToMy uTo «Hf»
NPOMCHOCUTCA Kak c1oBO «Hl» (nncmua).

Mpumep 2

o 2

HHT: “FRHE, WM, 7[EEREE, 2018, ¢ 534).

Crapuk ckasan, 4to ero umsa SH-ym3He, Mumarouud
NcmurHoe, a damunua Xy... [y Cynnumn, 2000, c. 114].

B aTomM npumepe nepeBoauMK choenan CHOCKY:
«@amununa Xy — co3By4Ha C Xy — aucuya». BugHo, uto
npu nepesofe OAHOIMO U TOrO Xe TUMa KybTYPHbIX
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NaKyH MepeBOAYMK BbIOMpAeT Kak KOMMEeHCaLWOH-
Hbll, TaK U HEKOMMEHCALUMOHHbIM npueM. Mol cumTa-
eM, uto B. M. AnekceeB TpakToBan nofpasymeBaeMoe
3HaueHue pamunum Xy, NoToMy 4To B COOPHMKE MHO-
ro UCTOPUI O NIUCULAX, U BONBLLUMHCTBO IMCUL, HOCAT
damunmio Xy. 3Ta CHOCKa JaeT umtatento obuiee 06b-
SICHEeHWe, 4YTobbl YMTaTeNb MOT MOHSATb, MOYEMY TaK
MHOrO repoeB B pacckazax UMeKT paMunuio Xy.

Kpome Toro, Bo BTopoM npumepe B. M. Anekcees
TPaHCKpMOMpPOBan MMS M OOHOBPEMEHHO PaACKpPbIN
3HAYEHME UMEHMU SH-YWK3IHb B TeckTe — «[luTatowmi
NctuHHoe». bnarogaps 3ToMy uuTatenb Cpasy ynas-
NIMBAET XapakTep MepCcoHaxa, U NepeBoAYMK ycneLl-
HO KOMMEHCUPYET KYNbTYPHYHO NaKYHY.

MHCTMTYLWIOHaﬂbeIe KYynbTYypPHbI€ JTaKyHbl

MHCTUTYUMOHaNbHasa KynbTypa - 3TO KyNbTypa
NnoBeLleHMsl, KOTOpasi rOBOPUT 00 OTHOLIEHUSAX MEX-
Ly N0AbMU, OHA BKJIOYAET B ce69 OrpoMHOe pasHo-
obpa3ve B3aMMOOTHOLUEHUI U MHCTUTYTbI, COLMANb-
Hble 00Obluau, naen Opaka, CEMeMHbIA puTyan U T. A.
B KuTae ectb ctapas noroBopka: «[lecsTb Muab pas-
HbIX BETPOB, CTO MWU/Ib Pa3HbIX 0ObIYaEBY.

B cbopHuke «J150 Yxan Yxum U» HacumTbiBaeT-
csa okono 500 pacckaszos, B ToM uucne 6onee 100,
CBSI3@aHHbIX C 3K3aMEHOM K3L3t0l (rOCyLapCTBEHHbIV
3k3aMeH B umnepatopckom Kurtae). OgHMM U3 rnas-
HbiIX 06pa3oB B TaKMX CHXKETaX CTan HenpusHaH-
Hbli TanaHT. Cam B. M. Anekcees ynensn 6onbluoe
BHMMaHMe paccka3aM 00 3K3aMeHe K3L3HW U Cyab-
6e koHdyumaHues. B 1934 ropgy oH onybnukosan
MoHorpadpuio «Tparegus KOHPYLMAHCKON AUYHOCTU
W MaHOApUHCKOW naeonornu B Hoennax J1so Yxas.
Mo ero MHeHuto, paboTbl My CyHnrMHa nponaraHampy-
0T UCTUHHOE [,00pO M KPUTKKYHOT 3510. BMecTe ¢ Tem
3TM paccKasbl OTPAXKAKT Tparefuo KOHPYLMAHCKON
NIMYHOCTH, fa u caM [y CyHnuH Bbin npeacTaBUTENeM
KOH(YLMaHCTBA TOM 3Moxu, U ero cyapba Tak xe Tpa-
MMYHa, KaKk U BCEro KOH(YLMAHCTBA TOTO BPEMEHM.
OTMeTUM, YTO KYNbTYPHYK NaKyHy, CBS3aHHYK C MO-
HATMEM «K3L3toi», B. M. AnekceeB B MonHOI Mepe
KOMMNeHCcUpoBan.

MNpumep 3

T, B2®)EN. BIG 42, FIUNPETHER
2018, c. 159].

Ban U3bl-dy m3 JlogaHa paHo nuwmncs otua. Obna-
haa Hedt>KUHHbIMU CI'IOCOGHOCTFIMI/I, OH YXXe 4eTbIp-
Haauatv net gowesn 8o dgopey nNosyKpyenoeo bacceliHa
[My Cynnun 2000, c. 20].

«Bowen Bo ABopew, mnonykpyrnoro 6acceiHay,
T. €. BblAEPXKan 3K3aMeH Ha NepByto CTeneHb U nonan
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B CMUCKM YYEHUKOB YE3[4HOr0 YYMnuwa KOHQyLM-
aHLeB, umesLLero npu xpame KoHdyuus, B KOTOpOM
NMPOUCXOAUNN 3K3aMeHbl, 0060l hopMbl HGacceitH,
TpebyeMblit PEBHUM YCTaBOM.

OTb0Op rocynapcTBeHHbIX N0AEN MPOU3BOAUNCS
B Kutae, HaumHas c |l B. 80 H.3.1 BAnoTb A0 1905 r. Ha
OCHOBaHMM 0COObIX NMUTEPATYPHbIX UCNbITAHWKA, AON-
YKEHCTBYIOLLMX CBUAETENbCTBOBATb O CTEMEHM Mpo-
HWKHOBEHMSI MONIOLLOMO YeNloBeKa B KOHPYLIMAHCKOe
ucnosefaHue KUTAMCKOW KyNMbTypbl. ITU 3K3aMeHbI
ObININ TPOSIKMMMU, B MOPSIAKE UX NOCTENEHHOCTU, HAUU-
Has OT KAaHAMTATa NepBOW CTEMEHM U KOHYas «MNoCTy-
MalLWMM Ha Cyx6y», 3K3aMEHOBABLUMMCS B CTONMLLE.
KaHauTaT, uiLyLumi BeicLien cTeneHu, 0653aH obin, Ta-
KMM 06pa3oM, NyTelecTBOBaTb M3 CBOEM MPOBUHLUM
B CTO/MLLY, YTO JaNeKo He A8 Bcex Obino AOCTUXM-
Mo. lNocne Tpex 3K3aMeHOB rocyaapb CO3biBan HO-
BbIX KaHAMTATOB K cebe BO ABOpEL, M Mpeanaran um
NMMCbMEHHbIE BOMPOChI MO Pa3HbIM CTATbSIM, IMABHbIM
06pa3oM - Kak To BOOOLLE Nexano B OCHOBE BCEro
3K3aMEeHALMOHHOIo AenonpoM3BoACTBa — MO rocy-
LapCTBEHHOMY ynpasneHuto. [Mpowenwme Ha 3TOM
3K3aMeHe MNonyyanu unn, BepHee, LOMKHbI ObLIM Mo-
Ny4nTb BbICLUKME fomKHOCTU» [y CyHnumH, 2000, c. 20].
(cHocka, caenaHHas B. M. AnekceeBbiM.)

Mpumep 4

%, VIshES 2, @k [ 2018,
c. 350].

YeTbipHaLATK NET OH YXe MOMy4Yun Ha 3K3aMeHax
8Mopyr KaHOUAAMCKylo cmeneHb, N0 NPaBy reHUanb-
HOrO, UCKNIOYNTENBHOMO ManbyuKa, @ NATHAALATU NeT
yXKe BXOAM B COCTaB akagemuu yueHbix [y CyHIuH,
2000, c. 240].

«BTopasi KaHaupaTcKasa creneHb. — BTopoi kaH-
AMpaT, COBCTBEHHO rOBOPS, CbIHOBHEK MOYTUTENb-
HOCTbIO M YEeCTHOCTbIO MPOC/IAB/IEHHbINY. YCnewHo
npoLleawmnii Ha BTOPOM (M3 TPOSIKMX) dK3aMeHe nme-
HYETCS TaK B IMTEPATYPHOM $3blKe Ha TOM OCHOBA-
HMK, 41O BO Il B. KO H. 3., KOrAa BNepBsble H6bI10 NoBe-
NeHO NPeACTaBNATb HYXXHbIX JI0AEN OT Bcex obnacren
Kutas, nx BblbMpann MO BbICOKMM HPABCTBEHHBIM
KayecTBaM, Cpean KOTOPbIX CbIHOBHee biaroroBeHne
CTOSNI0 BCerga Ha NepBoM MecTe. 3aTeM Ha3BaHwue
CbIHOMOYTUTENBHOIO, YEeCTHOro, (CA0NSIHb) CBENnoCb
K YACTO NMTepaTypHOMY clioBoynoTpebneHunto Bme-
CTO BCEM U3BECTHOIO — U3toix3Hb» [Ty CyHanH 2000,
¢. 240]. (cHocka, caenaHHas B. M. AnekceeBbiM.)

Mpumep 5

L, AR TR [iFARY, 2018, c. 58],

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbir. 13 (868) / 2022

Brnocnencteuu, korna MHb yxe Bblaepkan nocnenHue
roCyAapCTBEHHbIE 3K3aMeHbl, OH Dbl KaK-TO HAa3HAYeH
B Maviuto [My Cynann 2000, c. 37].

«MocnegHue rocynapcTBeHHble 3K3aMeHbl -
3aBepLialoliMe TposikMe 3K3aMeHbl U Jarlime y4ye-
HYK CTEneHb UMHbLUM — MOCTYMALLEr0 Ha CNYXOy»
[Tam xe]. (cHocka, caenaHHas B. M. AnekceeBbiM.)

«NEE» « 2 FEw«itt» - 310 TpM 3Tana ak3aMeHa
K3L3K0M, U 3TU TPU NPUMEYaHUs BMecTe CTanu CroLL-
HbIM 0OBbsICHEHMEM K3U3tos. K TOMy Xe, B yka3aTene
npunoxeHus K c6opHuky B. M. AnekceeB noyepkHyn
Ha3BaHWa KOHYLMaHLA NOC/e KaXAoro 3tana sk3a-
MeHa: «TPOsIKMe 3K3aMeHbl: KaHAWTaT NepBon cTene-
HW — ClOLLaN, BTOPOM — L3HOMK3Hb, TPETbEN — LI3UHbBLLMNY
[My Cynnun, 2000, c. 771]. Takum obpaszom, ymuTatens
MOXET y3HaTb 06 3K3aMeHe K3L310M B LLesIoM.

B 3-m npumepe B. M. AnekceeB onucaTenbHo ne-
pesoann « A\ f», uTo6bl UuMTaTeNu Npeactasunm cebe
tbopmy «7». B 4-M 1 5-M npumepax nepesoguMK
coenan obbsCHUTENbHbIM NepeBof, YMTATENO NIerko
MOHATb, YTO 3TO 3a 3K3aMeHbl. [pMeMbl «onucaTesb-
HbIi NEepeBOL + CHOCKa®, «OOBACHUTENbHbIN nepe-
BOL + CHOCKa» obecneymBaloT uuTaTento b6ernoctb
npu YTeHuu, u 6e3 NoTepu KynbTypHOU MHPOPMALIUM
NpeKpacHO KOMMNEHCUPYEeTCs 3Ta NaKyHa.

[lyXxoBHas KynbTypHas NnakyHa

[yxoBHas KynbTypa — 3T0 94p0 KYNbTypbl, COCTOS-
Lee M3 LLeHHOCTEeN, MEHTANIMTETA, MOPAJIbHbIX KAayecTs,
PeIMrMo3HbIX BEPOBaHWM, HALMOHANbHOIO XapakTepa
yesioBeka U T. ., GOPMUPYIOLLMXCS B MHOFONETHEN CO-
LMANbHOM MpPaKTWKe, C OTAIMYUTENIbHBIMU STHUYECKMMM
0cobeHHOCTSIMU. B cBSI3M € TEM, YUTO BEPOBAHMS 3aHUMA-
tOT BaXKHOE MECTO B COLMANIbHOOOLLECTBEHHOM XXM3HU U
B KYNbType, Mbl M3y4aeM KOMMEHCALMIO NlaKyH OyXOB-
HOM Ky/bTypbl Yepe3 KOMMNeHCALMI0 SIaKyH BEPOBaHMIA.

Jluca wvrpaet ocobyt ponb B cHopHuke «J150
Uxar Yxm U», B KOTOpoM Honee cemMuaecsatu pabot
0 nuce. lMNepBbIi COOPHUK NepeBOLOB, ONYyOAMKOBAH-
HbI B. M. AnekceeBbIM, Ha3biBancs «/IMCbM Yapbi».
KoHeuHo, uctopusi 0 nuce He cBoncTBeHHa KwuTtato,
B Poccum cyliectByeT MHOro CHXeTOB O /nce, Ha-
npumep «Mengenb v nuca». Ho obpas nucel y umta-
Tener Poccum u Kutas pasHblii, iuca B pycckom ckas-
Ke — CO34aHMe XUTPOE U Xa[HOoe, @ KUTAMCKME NINChI,
0CcobeHHO B cbopHuke «Jlg0 Yxait YUxm U», oueHb
pa3Hble — OHW M XOpOoLUKe, U MNOXME, CPean HUX eCTb
N MYXKUMHbI, U XeHLWMHbI. Kak nepeBoayYnK KOMMeH-
CUpYeT NakyHy 3TOro AyXOBHO-KYNbTYpHOro obpasa?

[na KoMneHcaumm «nucben Kynetypbl» B Kutae
B. M. AnekceeB B npeaucnoBuu onucan KapTuHY Ku-
TAlCKOrO KEpTBOMPUHOLIEHUS MCaM-0D0POTHSM:
«Bbl MoeTe No KMTAaMCKMM NONSAM U BAPYT BUAMTE, UTO
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nepep, KakMM-To KypraHoM CTOMT OFPOMHbIN CTON, Ha
KOTOPOM CTOSIT B P54 APEBHEro BMAa COCYAbl, 3HaMe-
Ha, 3HaKM 1 BCE BeLUM, CBOMCTBEHHbIE, HACKO/BKO BaM
M3BECTHO, TONIbKO XpaMy. Bbl ocBefomnseTech y npo-
XOXEro MY>MYKa, YTO 3TO TaKOe, M C/bILIUTE B OTBET:
310 des-nuca (XycsHbe)» [y CyHnmnH 2000, c. 10-
11]. Takum obpasom B. M. Anekcees BBen untatenei
B pacckasbl O KMTAWCKMX AUCMLAX, YTOBbI YuTaTenu
umenu obpasHoe NpeacTaBleHUE O HUX.

B nepesoge B. M. Anekcees HasblBan mcuL, € yye-
TOM XapaKTepUCTUK: «des-mca», «IMC-BONLIEOHNKY,
«0bopoTeHb ancbl» M T. 4. «Peg-nunca», «aMc-Bon-
WebHMK» ABASAIOTCS HEONOrM3MaMu, COCTaBNEHHbIMU
B. M. AnekceeBbIM, OH MCMOB30BaN ABE NapannebHble
(pasbl B 0AHOM C/10Be, YTO MO3BONS/O YUTATENHO IETKO
MOHSATb 0COBEHHOCTM MepCoHaXa. YTo Kacaetcs Kyfb-
TYPHbIX NIaKYH B Ky/bTe AUCULbI, NEPEeBOAYMK npuber-
HY/ K MPEAMCIOBMIIO U CAENaN XOPOLUY KOMMEHCaLMIO.
Mpenucnosue BbINOMHSET QYHKLMIO MPOBOAHMKA, BBO-
AALLEro YnTaTens B MUp NICbUX uctopumit. Kpome Toro,
B. M. AnekceeB cMeno u MeTKO CO3AaBan HOBblE C/0-
Ba, KOTOPbIE HE TONbKO OTKPbIBA/IM PYCCKOMY YMTATENHO
KUTaCKOE MOHMMaHWE IMCHLIbI, HO U KOMMEHCUPOBAK
KYNTYPHYIO TaKyHY «XyCsSiHb» Ha IEKCUYECKOM YPOBHE,

3AKJTIOYEHUE

MpoaHann3npoBaB KOMMEHCAUMU KyNbTYPHbIX NaKyH
B COOpHuMKe «J1510 Urkalt Yxm M», Mbl nonbiTanuck cop-
MYNMPOBaTb O6LWMIA B3NS4 HA BOMPOChHI MepeBoa u-
TepaTypHOro TeKCTa C KUTAUCKOrO S3blKa Ha PYCCKUIA.

TaknM 0b6pazom, Npu nepeBofie KynbTypHbIX Na-
KYH NepeBOAYMKY UKW YAAETCA UX KOMMEHCMPOBaTb
nnu Het. B cbopHuke «J1s0 YUxar YUxu U» B 6onbLInH-
CTBE CNy4aeB Ky/nbTypHae NaKkyHbl YCNewHo KOMMeH-
cupytotcs. M aTa KoMneHcaumns oTpaXkaeT yBaXeHue
B. M. AnekceeBa K KMTalMCKOW KylbType, MEHTANIUTETY.
KoHeuyHo, HekoTopble YHWKanbHble AN KUTAUCKOM
KYNbTypbl SIBNEHUS B PYCCKOM MepeBOfe He HaxoaaTt
noaxonsulen TaKTUKWM [N KOMMEeHCauuu, B TakuX
Cyy4asax AonyCcTMMO MOMHOCTbIO COXPaHSATb KYNbTyp-
HYH NlaKyHy 6e3 KoMMneHcauuu.

Bo-BTOpbIX, MpUeMbl KOMMEHCALMU KYNbTYPHbIX
NaKyH pa3HoobpasHbl, U 34eCb HET O6LLEenpUHSATLIX
HOPM, OHM TaKXXe B3anM03aBUCUMbI U paboTatoT BMe-
cre. [Ins MakCMManbHoOW KOMMeHcaunmM Heobxoammo
MCXOOMUTb M3 KOHKPETHOW OOCTaHOBKM, MPUMEHSTb
MOAXOASLLYIO TaKTUKY. Ha oCHOBe aHanusa pycckoro
nepesoga «J1so Yxait Yxm M» Mbl 06006WMAN KOH-
KpeTHble TAaKTUKM KOMMEHCALMM KYbTYPHbIX NaKYH.

1. BykBanbHbIi nepeBop, (TpaHcAnTepauus). bonb-
LUMHCTBO JIaKyH KOMMeHcUpyeTcs nyteM OyKBaibHOMO
nepesofa (TpaHcnutepaumm). @opma K copepxkaHue
OpUrMHana MoryT 6bITb MaKCMMasilbHO KOMMEHCUPOBAHbI.
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2. BonbHbIii NnepeBoa, BKIOYAKOLLMIA ONKUcaTeNb-
Hbli U OOBACHWTENbHBIM NEpeBoA, T. €. ONUCaHME U
obbsicHeHMe 06pa3a MM 3HayeHWs Be33KBUBANEHT-
HbIX CNOB (KYNbTYPHbIX NAKYH).

3. lMNepeBopa c NOMoLLbBIO KOMMeHTapumeB. YTo Kaca-
€TCS1 HEKOTOPbIX BAXKHbIX KY/IBTYPHBbIX SIBIEHUI B OpUTU-
Hane, ecn NepeBOAYMKM MOMAraKTCS UCKITHUUTENBHO
Ha OyKBasbHbIM NepeBof, (TPaHCAUTEPALMIO), BOMbHbIN
nepeBof U T. 4., TO KYy/NbTYPHOE 3HauyeHue nepenayu
OrpaHMYeHo, U B 3TOM C/ly4yae HeO0bX0AMMO MCMOb30-
BaTb KOMMeHTapuu. B npunoxeHun k cOOpHUKY «J1510
Wkan Yxu U», nspaHHomy B 2000 r., npeactaBneHo 166
KOMMEHTapueB, MOBTOPSOLLMECS KYNLTYPHbIE SIBNEHUS
CBOAATCS K OAHOMY KOMMEHTapuio, U BUAHa OonbLias
pabota B. M. AnekceeBa Hag, KOMMeHTapusaMu. OHU He
NPOCTO SBNSKTCS YaCTbK) NEepPEBOAA, HO U LieHHbI CaMu
no cebe, kak otMeyan J1. 3. ianuH: «CaMoCToSTENbHYO
LLeHHOCTb MMEKT HanuncaHHble B. M. AnekceeBbiM 06b-
SICHEHMS K NepeBofaM pacckasos» [Ty CywauH, 2000,
C. 9]. Mbl npu3HaeM BaXHOCTb U LIEHHOCTb aHHOTALWMM,
cienaHHblx B. M. AnekceeBbiM, HO [OMKHbI OTMETUTD,
4TO Mbl He 0f06psieM 0AHOO6PA3HYH OnepaLmio — Kak
TONbKO CTANIKUBAEMCSI C KY/IbTYPHOM NlakyHOM, npubera-
€M K NMPUMEYaHUAM — U TaKXKe JOMKHbI YYUTbIBATb JINY-
HOCTb W BMEYATNIEHUS YuTaTens.

4. Co3paHue HoBoro cnosa. Co3gaHWe HOBbIX
C/TIOB UNIM CJIOBOCOYETAHUI YaCTO MCMOMb3yeTcs ANs
0003HaYeHUs1 COOTBETCTBYKLMX NPeaMEeTOB WAn
SIBNEHUI HA OCHOBE YXe CYLIEeCTBYIOLIMX B fA3blke
KoMnoHeHToB. CneayeT NMOAYEPKHYTb, YTO NEepeBOA-
UMKM He MOryT CBOOOAHO MCMONb30BaTb TAKTUKY
CO34aHMS HOBbIX CNOB, TaK KaK 3TO MOXET NpUBECTH
K HenoHuMMaHwuio. Npu ncnonb3oBaHWM Npuema Cos-
[laHUSI HEONIOTM3MOB NEPEBOAYMK LOMIKEH onpepe-
JIUTb, CMOXET JIX YMTaTeNb MOHATb HEONOTU3M.

5. KomneHcaums BHe TekCTa nepeBofa. TakTuka
KOMMEHCALMIA KyNbTYpHbIX NIAKYH [OMKHA BKKOYATb
CMocobbl BHYTPEHHEN W BHELUHEW KOMMEeHCaumu, Ko-
TOpble [OMOMHSAIT APYr Apyra M paboTtatoT BMecTe.
Hanpumep, onucaHue putyana »epTBONPUHOLLEHUS B
npeamucnoBum K CO0PHUKY «/IMCbU Yapbl» M MOHOrpa-
®us 0 KOH(YUMAHCTBe, BbiNoNHeHHas B. M. Anekcee-
BbIM, BAAOTCA 3hHEKTUBHOM KOMMEHCaUunen Kynb-
TYPHbIX NIaKyH B nepeBofe. Mbl He [OMKHbI CTaBWUTb
3a/a4y NepeBoAYMNKY KOMMEHCMPOBATb BCE KYNBTYPHbIE
NaKyHbl, BeAb NepeBefeHHast uTepaTypa — 3TO TOXe
NUTepaTypHOe MPOU3BEAEHME, Mbl LOMKHbI YYMTbIBATL
KUHTEPECHOCTb» IMTEPATYPbl U MCUXONOTUI0 YNTATENb-
CKOro BoCnpusaTHA. Ecnn nonHbli TeKCT nepeBofa pac-
UNEHNeTCS Ype3MEePHbIMU KOMMEHTapUSIMKU U APYrUMu
CpencTBaMu KOMMEHCALUUW, TO «MHTEPECHOCTb» AN
MHOS3bIYHOTO YMTATENs] MOXET PEe3KO CHU3UTLCS, UYTO
Hen3bexHO BAMUSET Ha MOMYAAPHOCTb NPOU3BEAEHMS 3a
py6exoMm. [103ToMy Mbl NpoABUraeM TaKTUKY COYETaHMS
KaK BHYTPEHHEW, Tak 1 BHELLIHEN KOMMeHCaLmM.
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